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Text

Greek

TuvkaAeodpevog eplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigsé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 506eka €6wkev avToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 60vapw kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

=

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é§ovaiav ént ndvtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article daipévia kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” véooug BepanedeLy,

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:4
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:5
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:6
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:7
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:8
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:9
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:11
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:14
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:17
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:19
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:20
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:21
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:22
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:23
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:24
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:26
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:27
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:28
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:29
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:30
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:31
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:32
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:33
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:34
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:35
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:36
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:37
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:38
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:39
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:40
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:41
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:42
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:43
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:44
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:45
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:46
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:47
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:48
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:49
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:50
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:51
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:52
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:53
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:54
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:55
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:56
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:57
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:58
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:59
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:60
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:61
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:62
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4779
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1427
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1325
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1411
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1849
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3956
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1140
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3554
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2323

Last update: 2025/08/14 06:15 luke 9 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéotellev abTobGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) knpoocoew Ttrvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
2 |greek

The definite article BaatAeiav Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &o6at,

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev npocplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

3
npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adto0g plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) undév aipete ig trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article 666v, prite paBdoY prTe Mipav PiTe &pTov PiTe dpydpLov, HATE dva 500 XLTGVOG EXELW.
Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
4 |Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €ig fjv Gv oikiav eloéABnTe, ékel péveTe Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékeiBev ¢E€pxeabe.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” doot &v pn 6éxwvTat bpdg, é§epydpevol ano Tigplugin-autotooltip_default plugin-

autotooltip_bigd
greek

The definite article néAewg ékelvng kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
5 * And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article koviopTtov anod T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article mod@v bU®Y anoTwaooeTe eig papTOplov én’ adTolg.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
£Eepyopevol beplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigsé
greek
8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. &ujpxovto
Kata Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
6 The definite article kwpag edayyeAZépevol Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 8epanebovteg navtoxod.
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"Hkouaev 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Hpt6n¢
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Tetpadpyxng Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ywdpevaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiui (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 ndvta,plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignag

greek
Meaning

* All * Every * The whole

7
Adjective.
Usage in the New Testament
The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.
With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6indpet Saplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdid
greek
Meaning:
* Through * Because * On account of
Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.
When used with the genitive case, 61&d emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 toplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article Aéyeobat 0nd Twwv 8Tt Twdvvng fyEpBN €k vEKPQV,
Oné Twwv deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek
6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 6Tt
‘HAelag €pdvn, GAAwv déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

8 |greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 6Tt
npoeATNG TIG TWyplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dpxaiwv avéotn.
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elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Hpw6ng:
lwdvvnv éyk anekegdhoa: tig déplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
¢oTwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek
£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu is the word for am and fiv is the word for was, e.g. o0togplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigobtog / aitn /TodTo

greek

Meaning:

9 |* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

otog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 mepl 0 dkolw
ToladTa; kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £Zrjtet i6elv adTév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” UnooTpéyavteg oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dndotoAot binyfioavto adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) doa énoinoav.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

10
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form koiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napaAaBwv adTobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Onexuwpnoev kat’ i6{av €ig mOAWw KaAovpévny BnBoaisd.
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 6xAot
YVoVTEG KoAovBnoav avT,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anode§apevog abTovgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

1 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éAdAeL abTolgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nept Tiigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BaatAeiog Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xpelav €xovtag Bepaneiag idTo.
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fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. fuépa
fipEato KAVeW- mpooeABSvVTEG Beplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigsé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. oiplugin-

autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 606eka elnov adT¢-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigahtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) anéAvaov tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

12
The definite article 6xAov, va mopevbévteg €ig Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kUkAw kWpag Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &ypoig kataAbowotv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ebpwatv émattiopdv, 8Tt Wde £vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. éprijw tény éopév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
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elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adto0g:plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 66te abToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) gayeiv Opeis. oiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsé

greek

¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. einav. o0k
13|eiotvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. Apiv mAelov A &ptol mévte kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ixB0eg 600, €l uATL MOPELBEVTEG MELG dyopdowpey €l mdvtaplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Aadv TodTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo0tog / alitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 Bpouata.
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Aoavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi
greek
eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigb¢

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. woet
&ubpeg mevtakioxiAol. elnev dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover’
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

H npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pa®ntag adTod-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) katakAivate abtobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kAtolag ava nevtrikovTa.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énoinoavplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmnotéw
Meaning:

*To do * To make

15
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form olitwg katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katékAwav Gnavtoag.
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AaBwv béplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Tovgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article névte Gptoug Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tob¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 0o tx60ag, avapAéyoag eig Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article obpavovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobpavég

Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

0Vpavdg is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew
24:29Matthew 6:9 e0AGynoev abTOLGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

=
o

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katékAaoev, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢6{6ou Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article padntaig napadeival T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article OxAw.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €payov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éxoptdoBnoav ndvteg,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjp6n Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article neplooeboav avtoigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kAaoudtwv, Kdgvot SwdeKa.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyévetoplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article elvaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiu{

greek

eipl is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and Av is the word for was, e.g. abtovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
1 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mpoogvydpevov kata pévag ovvijoav abt@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article padntai, katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énnpwtnoev adTobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv- Tiva pe oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8xAot Aéyouatv elvay; plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigetut

greek

£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iuf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
amnokpLBévTeg elnav: Twdvvnv tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

19 The definite article BantioTriv, GAAot 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Aot deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. HAe(av,

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 6Tt
npoerATNG TI T®Wyplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dpxaiwv davéotn.

elnev 6plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
avToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Opeig 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Aéyete elvay;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. t{va pe

greek
£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

20|t an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example elp( is the word for am and fjv is the word for was, e.g. Nétpog 6&plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
AmokpLBelg elnev: Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Xplotovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotdg
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvin)

Noun, masculine. todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8e0d.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigsé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
émTipioag avtoicplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek
Meaning
21l He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) napriyyethev undevt Aéyew todto,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
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etnwy 8T bl Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viov Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article GvBpinov moAAX maBelv Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anodokipac6fivat &no tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article npeoButépwy kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

22|Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dpxtepéwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ypappatéwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dnoktavéfvat kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Tplitn AUépq Eyepbijvar.
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"EAeyev 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... névtag-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 € Tig BéAeL omiow pov Epyeabat, dpvnodaduw
£auTov Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

N
w

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &pdtw Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article otavpov abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ka6’ jpépav, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dxoAovBeiTw pot.
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06 yap éav B€An thvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yoxrv abtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oGoat, dnoAéoet abTrv-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢ 6'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
anoAéan Trvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. &v

greek
24
The definite article yuxrv avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £vekev £pod, obtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obToc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 owoel adTrv.plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

T yap weeAeitat dvbpwnog kepdrioag Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kdopov 6Aov, éavTtov deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Al Snuwbelc;

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. dnoAéoog
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06 yap v énatoyuvfj pe Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ¢pobg Adyoug,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bighdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

Adyog in Greek Thought

Before the New Testament, A6yog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In
Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Todtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /To0To

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

26/|The definite article &vBpwnov énatoxuvBrioeTtat, tav EABn £vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 56&n abTodplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article natpog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ay{wv dyyéAwv.
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Aéyw deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6¢é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
&AnBg, elotvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Opiv

greek
eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and fjv is the word for was, e.g. Tweg TGvplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek
27
The definite article a0ToD £0TNKITWY Ot 00 pn) YebowvTat Bavdtov Ewg &v (bwawv Tnvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article BaatAeiaw Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

‘Eyévetoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyivouat

greek

Meaning

*To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eip{ (which means “to be” - a state of existence); y{vopa, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 &¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. peta

greek

The definite article Adyouvgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

Adyog in Greek Thought

Before the New Testament, A6yog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In
Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... To0Toug,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /TodTo

greek

28|Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 (ol Auépat OKTW,
Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napaAaBwv Métpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lwé&vvnv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 1dkwBov @vépn €ig Toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6pog mpooevEaobat.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyévetoplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mpooedyeaBat adTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) toplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigo
29 greek

The definite article {60¢ Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article npoownov avtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €tepov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article (paTiopog adtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aevukog €§aoTpamTwy.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” {6ob &vdpeg 500 cuveAdAouv abT®,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

30 Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ottweg foavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and Av is the word for was, e.g. Mwiofi¢ kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkat

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” HAe{ag,
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ol 6pBévTeC €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. 56&n €Aeyov trvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article £€§08ov abTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

31
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fjv fjueAAev mAnpodv €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. TepoLOOARL.

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Métpog
Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article obv abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) foavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiu{
greek

£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iut is the word for am and fjv is the word for was, e.g. BeBapnuévot fnvy: SlaypnyopAoavte deplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek
32

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. €{6av

greek

The definite article 56§av avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 600 Gvdpag Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article cuveoT®Tag adTE.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyévetoplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Saywpileabat avtovgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) an’ abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) elnev ¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Métpog mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

33|* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Inooiv- émotdta, KaAév €oTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and fv is the word for was, e.g. Auég Gde elvay,plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigeipl

greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fjv is the word for was, e.g. kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” notjowpevplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form oknvag Tpeig, piav oot kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” p{av Mwioel kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” piav ‘HAelq, pn €idwg 0 Aéyet.
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tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 6&plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyovtog éyévetoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiui (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.john 1:14John 1:3Matthew 6:10 vepéAn kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkai

greek

34|Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éneokiagev avToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) époBriBnoav 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. évplugin-

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article eloeABeiv abToLGplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ei¢ Trivplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vepéAnv.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” gwvn) éyévetoplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiui (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 ¢k Tfigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article vepéAng Aéyovoa: obtécplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /tobto
greek

Meaning:

35 * These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obToc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 éoTwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lj( is the word for am and fv is the word for was, e.g. plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article viég pov Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ékAeAeyuévog, abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dkoveTe.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yevéobatplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyivopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from €iu (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 trnvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pwviv ebpéBn Inoodg pévog. kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat
36 greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adTotplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éolynoav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0devt dnrjyyethav €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". ékelvaig Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pépatc 006&V (v EGpaKav.

‘Eyévetoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vouat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from €ipi (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 6¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_big6¢

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. tfiplugin-

greek

The definite article €§f¢ Npépy kaTeABOVTWY abT@Vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
37|greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ano Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6poug ouvrivtnoev abT®plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6xAog moA0G.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/10/30 23:55


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:36
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1096
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5456
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3441
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4601
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3762
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:518
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1565
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3762
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3708
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_9:37
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1096
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1836
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2718
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:575
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3735
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4876
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3793
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183

2025/10/30 23:55 25/49 Luke 9

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” {500 &vijp &no todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

38
The definite article 6xAov €Bénoev Aéywv- SiddokaAe, déopal oov EmPBAEyat ént Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article vidv pov, &t povoyevrig pol €oTw,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iuf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” {600 nvedua AauBdvel adTévplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €§aigvng kpdZet kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” onapdooet abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
39|greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) peta dgpod, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” udyiq anoxwpet an’ abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) cuvtpiBov abtév.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢6eri®nv t@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pa®nT@v cov va ékBaAwaowy avTé,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k RduvriBnoav.

amnokpiBelg 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Inooi¢ elnev: ¢ yeved &motog Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dteotpapupévn, éwg néte Eéogopatplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fjv is the word for was, e.g. mpdgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignpég

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... budg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &véEopat OpGV; tpoodyaye (Mg Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viév oou.
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€11 Beplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npooepyopévou abTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ppn&ev avtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Sawpéviov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ovveondpagev: énetipnoev 6eplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. oplugin-

greek

The definite article Inooig T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

42
The definite article nvedpatt T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dkaBdpTw, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” idoato Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nai6a kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anédwkev abToVplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article natpt abtod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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£EemArjooovTo deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
névtegplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndg

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 ént Tfiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article peyaAetdtntt Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8e0b.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God MavTtwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 6¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigdé

greek
43
6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Bavpagévtwy émt ndowplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 ol no(eL,plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form elnev npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article podntag adtod-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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6¢00¢ Lpelg el Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article GTa OGOV TobGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Adyougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In
44|Heraclitus, Aéyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... To4Toug-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodtog / aiitn /tolto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek
The definite article yap viog Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvBpwinov péAret napadidoodat €ig xelpag avBpwWIWY.
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. fjyvéouv

greek

The definite article pfipa To0T0,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigetut
greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and Av is the word for was, e.g. napakekaAuppévov &m’ adTévplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

45 * He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tva pr afloBwvtat adté,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €poBoivto épwTiioat abtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mept Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pripatog TodTou.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /ToiTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19
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EiofiABev &eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
SlaAoyLopog évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abToig,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
“ greek

The definite article T{g av einplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

€lu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu is the word for am and fiv is the word for was, e.g. pe(wv adTGV.plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs¢
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Incoig
€8¢ Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6taAoylopov tiigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article kapdiag adTiVv,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
47 greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) émAaBopevog natdiov £éotnoev adtoplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nap’ €T,
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lnev atoi¢-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigahtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8¢ v 6¢Entat TodToplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)ohn 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article nasiov émt T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6vopati pov, £ue 6éxeTar kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

48 Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 8¢ Gv £épg 6¢EnTal, 6éxeTar TOVplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dnoote{Aavtd pe- oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yap pikpdtepog €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ndowplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 0piv dndpxwv obtécplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /ToiTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢oTwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am and v is the word for was, e.g. péyag.
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AnokptBelg Seplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo¢

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. oplugin-

greek

The definite article Twavvng elnev: 2motdTa, eldopév Twa ém T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6vopati cov ékBaArovta Saupévia, katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

49 greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékwAboapev abT6v,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8Tt 00k &koAoUBET e’ AUV,

elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
npdgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek
50 Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Incodg: pn kwAveTe: 6G yap ovk éaTwplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and fjv is the word for was, e.g. ka8’ OV, OEp LGV EoTw.plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
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51

‘Eyévetoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vouat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiui (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 6¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigoé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. évplugin-

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oupnAnpodoBat Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article fuépag Tfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvaArijuyews adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adTtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article npdowmnov avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éotripioev Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article mopebeabat €ig lepovoahriy,
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéatellev dyyéAoug mpod mpoowrnov adTod.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

52|Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mopevbévteg €iofiABov eig MOAW Zapapttdy, KYoTe £Todoat adTE-plugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ovk é6é€avto adTév,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6Tt Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

>3 greek

The definite article npdowmnov abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelu(
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &y is the word for am and fjv is the word for was, e.g. TopevOEVOV €iC TEPOVOAAR.
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i66vTeg Seplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. oiplugin-

greek

The definite article padntal IldkwBog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lw&vwng inav- KOpLe, BEAeLG einwpey ndp kataBfval &nd Todplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article obpavobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodpavég
54 Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

Ovpavdg is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew
24:29Matthew 6:9 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @vaA&oat adTo0G;plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

otpagel; Seplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
énetiunoev avTtolg.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

55 greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
56/Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énopedBnoav €ig ETépav KWHUNY.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mopevopévwy adt@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 666 elnév T mpdGplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0Tév,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dkoAouBriow oot &mou v amépxn.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lnev adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg- aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dAwnekeg pwAgol €xovawv kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

58|Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article netewa todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article obpavoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo0pavdg

Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

OVpavdg is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew
24:29Matthew 6:9 kaTaoKNVWOELG, Oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. viog
Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article GvBpinov ok £xel mob Trvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article KegpaAnv KA.

elnev 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

59 npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning

again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... £tepov- dkoAovBet pot. dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigs¢

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. einev-
£niTpeyoy pot mp@Tov aneAOVTL Bdyat Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article natépa pov.
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elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
avT@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &geg Tobgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article vekpobg Bdyat Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

60|greek

The definite article éavTt®v vekpolg, oL 6éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. aneA6wv
SLdyyeMAe Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigéd

greek

The definite article BaatAeiaw Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8eod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

elnev 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

61|ls a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £tepog: dkoAovBriow oot, Kipte: mpiTov deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. én{tpeyév
pot dnotdgacbat Toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article ig Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article olk6v pou.
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elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg: o0delg émBaAwv THvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelpa avtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

62 Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) én’ &potpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BAénwv €ig Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article éniow 061 €o0Twwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and fjv is the word for was, e.g. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article BaatAelq Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8e00.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

ESV

And he called the twelve together and gave them power and authority over all demons and to
cure diseases,

and he sent them out to proclaim the kingdom of God and to heal.

And he said to them, “Take nothing for your journey, no staff, nor bag, nor bread, nor money; and
do not have two tunics.

And whatever house you enter, stay there, and from there depart.

And wherever they do not receive you, when you leave that town shake off the dust from your
feet as a testimony against them.”

And they departed and went through the villages, preaching the gospel and healing everywhere.

Now Herod the tetrarch heard about all that was happening, and he was perplexed, because it
was said by some that John had been raised from the dead,

by some that Elijah had appeared, and by others that one of the prophets of old had risen.
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Herod said, “John | beheaded, but who is this about whom | hear such things?” And he sought to
see him.

10

On their return the apostles told him all that they had done. And he took them and withdrew apart
to a town called Bethsaida.

11

When the crowds learned it, they followed him, and he welcomed them and spoke to them of the
kingdom of God and cured those who had need of healing.

12

Now the day began to wear away, and the twelve came and said to him, “Send the crowd away to
go into the surrounding villages and countryside to find lodging and get provisions, for we are
here in a desolate place.”

13

But he said to them, “You give them something to eat.” They said, “We have no more than five
loaves and two fish- unless we are to go and buy food for all these people.”

14

For there were about five thousand men. And he said to his disciples, “Have them sit down in
groups of about fifty each.”

15

And they did so, and had them all sit down.

16

And taking the five loaves and the two fish, he looked up to heaven and said a blessing over
them. Then he broke the loaves and gave them to the disciples to set before the crowd.

17

And they all ate and were satisfied. And what was left over was picked up, twelve baskets of
broken pieces.

18

Now it happened that as he was praying alone, the disciples were with him. And he asked them,
“Who do the crowds say that | am?”

19

And they answered, “John the Baptist. But others say, Elijah, and others, that one of the prophets
of old has risen.”

20

Then he said to them, “But who do you say that | am?” And Peter answered, “The Christ of God.”

21

And he strictly charged and commanded them to tell this to no one,

22

saying, “The Son of Man must suffer many things and be rejected by the elders and chief priests
and scribes, and be killed, and on the third day be raised.”

23

And he said to all, “If anyone would come after me, let him deny himself and take up his cross
daily and follow me.

24

For whoever would save his life will lose it, but whoever loses his life for my sake will save it.

25

For what does it profit a man if he gains the whole world and loses or forfeits himself?

26

For whoever is ashamed of me and of my words, of him will the Son of Man be ashamed when he
comes in his glory and the glory of the Father and of the holy angels.

27

But | tell you truly, there are some standing here who will not taste death until they see the
kingdom of God.”

28

Now about eight days after these sayings he took with him Peter and John and James and went up
on the mountain to pray.

29

And as he was praying, the appearance of his face was altered, and his clothing became dazzling
white.

30

And behold, two men were talking with him, Moses and Elijah,

31

who appeared in glory and spoke of his departure, which he was about to accomplish at
Jerusalem.

32

Now Peter and those who were with him were heavy with sleep, but when they became fully
awake they saw his glory and the two men who stood with him.

33

And as the men were parting from him, Peter said to Jesus, “Master, it is good that we are here.
Let us make three tents, one for you and one for Moses and one for Elijah”- not knowing what he
said.

34

As he was saying these things, a cloud came and overshadowed them, and they were afraid as
they entered the cloud.

35

And a voice came out of the cloud, saying, “This is my Son, my Chosen One; listen to him!”
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3

(@)}

And when the voice had spoken, Jesus was found alone. And they kept silent and told no one in
those days anything of what they had seen.

37

On the next day, when they had come down from the mountain, a great crowd met him.

3

o

And behold, a man from the crowd cried out, “Teacher, | beg you to look at my son, for he is my
only child.

3

O

And behold, a spirit seizes him, and he suddenly cries out. It convulses him so that he foams at
the mouth; and shatters him, and will hardly leave him.

40

And | begged your disciples to cast it out, but they could not.”

41

Jesus answered, “O faithless and twisted generation, how long am | to be with you and bear with
you? Bring your son here.”

42

While he was coming, the demon threw him to the ground and convulsed him. But Jesus rebuked
the unclean spirit and healed the boy, and gave him back to his father.

43

And all were astonished at the majesty of God. But while they were all marveling at everything he
was doing, Jesus said to his disciples,

44

“Let these words sink into your ears: The Son of Man is about to be delivered into the hands of
men.”

45

But they did not understand this saying, and it was concealed from them, so that they might not
perceive it. And they were afraid to ask him about this saying.

46

An argument arose among them as to which of them was the greatest.

47

But Jesus, knowing the reasoning of their hearts, took a child and put him by his side

48

and said to them, “Whoever receives this child in my name receives me, and whoever receives
me receives him who sent me. For he who is least among you all is the one who is great.”

49

John answered, “Master, we saw someone casting out demons in your name, and we tried to stop
him, because he does not follow with us.”

50

But Jesus said to him, “Do not stop him, for the one who is not against you is for you.”

51

When the days drew near for him to be taken up, he set his face to go to Jerusalem.

52

And he sent messengers ahead of him, who went and entered a village of the Samaritans, to
make preparations for him.

53

But the people did not receive him, because his face was set toward Jerusalem.

54

And when his disciples James and John saw it, they said, “Lord, do you want us to tell fire to come
down from heaven and consume them?”

55

But he turned and rebuked them.

56

And they went on to another village.

57

As they were going along the road, someone said to him, “I will follow you wherever you go.”

58

And Jesus said to him, “Foxes have holes, and birds of the air have nests, but the Son of Man has
nowhere to lay his head.”

59

To another he said, “Follow me.” But he said, “Lord, let me first go and bury my father.”

60

And Jesus said to him, “Leave the dead to bury their own dead. But as for you, go and proclaim
the kingdom of God.”

61

Yet another said, “I will follow you, Lord, but let me first say farewell to those at my home.”

62

Jesus said to him, “No one who puts his hand to the plow and looks back is fit for the kingdom of

God.”

NIV

When Jesus had called the Twelve together, he gave them power and authority to drive out all
demons and to cure diseases,

and he sent them out to preach the kingdom of God and to heal the sick.

He told them: “Take nothing for the journey-no staff, no bag, no bread, no money, no extra tunic.
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Whatever house you enter, stay there until you leave that town.

If people do not welcome you, shake the dust off your feet when you leave their town, as a
testimony against them.”

So they set out and went from village to village, preaching the gospel and healing people
everywhere.

Now Herod the tetrarch heard about all that was going on. And he was perplexed, because some
were saying that John had been raised from the dead,

others that Elijah had appeared, and still others that one of the prophets of long ago had come
back to life.

But Herod said, “l beheaded John. Who, then, is this | hear such things about?” And he tried to see
him.

10

When the apostles returned, they reported to Jesus what they had done. Then he took them with
him and they withdrew by themselves to a town called Bethsaida,

11

but the crowds learned about it and followed him. He welcomed them and spoke to them about
the kingdom of God, and healed those who needed healing.

12

Late in the afternoon the Twelve came to him and said, “Send the crowd away so they can go to
the surrounding villages and countryside and find food and lodging, because we are in a remote
place here.”

13

He replied, “You give them something to eat.”

14

They answered, “We have only five loaves of bread and two fish-unless we go and buy food for all
this crowd.” (About five thousand men were there.)

15

But he said to his disciples, “Have them sit down in groups of about fifty each.” The disciples did
so, and everybody sat down.

16

Taking the five loaves and the two fish and looking up to heaven, he gave thanks and broke them.
Then he gave them to the disciples to set before the people.

17

They all ate and were satisfied, and the disciples picked up twelve basketfuls of broken pieces
that were left over.

18

Once when Jesus was praying in private and his disciples were with him, he asked them, “Who do
the crowds say | am?”

19

They replied, “Some say John the Baptist; others say Elijah; and still others, that one of the
prophets of long ago has come back to life.”

20

“But what about you?” he asked. “Who do you say | am?” Peter answered, “The Christ of God.”

21

Jesus strictly warned them not to tell this to anyone.

22

And he said, “The Son of Man must suffer many things and be rejected by the elders, chief priests
and teachers of the law, and he must be killed and on the third day be raised to life.”

23

Then he said to them all: “If anyone would come after me, he must deny himself and take up his
cross daily and follow me.

24

For whoever wants to save his life will lose it, but whoever loses his life for me will save it.

25

What good is it for a man to gain the whole world, and yet lose or forfeit his very self?

26

If anyone is ashamed of me and my words, the Son of Man will be ashamed of him when he comes
in his glory and in the glory of the Father and of the holy angels.

27

| tell you the truth, some who are standing here will not taste death before they see the kingdom
of God.”

28

About eight days after Jesus said this, he took Peter, John and James with him and went up onto a
mountain to pray.

29

As he was praying, the appearance of his face changed, and his clothes became as bright as a
flash of lightning.

30

Two men, Moses and Elijah,

31

appeared in glorious splendor, talking with Jesus. They spoke about his departure, which he was

about to bring to fulfillment at Jerusalem.
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32

Peter and his companions were very sleepy, but when they became fully awake, they saw his
glory and the two men standing with him.

33

As the men were leaving Jesus, Peter said to him, “Master, it is good for us to be here. Let us put
up three shelters-one for you, one for Moses and one for Elijah.” (He did not know what he was
saying.)

34

While he was speaking, a cloud appeared and enveloped them, and they were afraid as they
entered the cloud.

35

A voice came from the cloud, saying, “This is my Son, whom I have chosen; listen to him.”

36

When the voice had spoken, they found that Jesus was alone. The disciples kept this to
themselves, and told no one at that time what they had seen.

37

The next day, when they came down from the mountain, a large crowd met him.

38

A man in the crowd called out, “Teacher, | beg you to look at my son, for he is my only child.

39

A spirit seizes him and he suddenly screams; it throws him into convulsions so that he foams at
the mouth. It scarcely ever leaves him and is destroying him.

40

| begged your disciples to drive it out, but they could not.”

41

“O unbelieving and perverse generation,” Jesus replied, “how long shall | stay with you and put up
with you? Bring your son here.”

42

Even while the boy was coming, the demon threw him to the ground in a convulsion. But Jesus
rebuked the evil spirit, healed the boy and gave him back to his father.

43

And they were all amazed at the greatness of God.

44

While everyone was marveling at all that Jesus did, he said to his disciples, “Listen carefully to
what | am about to tell you: The Son of Man is going to be betrayed into the hands of men.”

45

But they did not understand what this meant. It was hidden from them, so that they did not grasp
it, and they were afraid to ask him about it.

46

An argument started among the disciples as to which of them would be the greatest.

47

Jesus, knowing their thoughts, took a little child and had him stand beside him.

48

Then he said to them, “Whoever welcomes this little child in my name welcomes me; and
whoever welcomes me welcomes the one who sent me. For he who is least among you all-he is
the greatest.”

49

“Master,” said John, “we saw a man driving out demons in your name and we tried to stop him,
because he is not one of us.”

50

“Do not stop him,” Jesus said, “for whoever is not against you is for you.”

51

As the time approached for him to be taken up to heaven, Jesus resolutely set out for Jerusalem.

52

And he sent messengers on ahead, who went into a Samaritan village to get things ready for him;

53

but the people there did not welcome him, because he was heading for Jerusalem.

54

When the disciples James and John saw this, they asked, “Lord, do you want us to call fire down
from heaven to destroy them?”

55

But Jesus turned and rebuked them,

56

and they went to another village.

57

As they were walking along the road, a man said to him, “I will follow you wherever you go.”

58

Jesus replied, “Foxes have holes and birds of the air have nests, but the Son of Man has no place
to lay his head.”

59

He said to another man, “Follow me.” But the man replied, “Lord, first let me go and bury my
father.”

60

Jesus said to him, “Let the dead bury their own dead, but you go and proclaim the kingdom of
God.”

61

Still another said, “I will follow you, Lord; but first let me go back and say good bye to my family.”

62

Jesus replied, “No one who puts his hand to the plow and looks back is fit for service in the

kingdom of God.”
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NLT

One day Jesus called together his twelve disciples and gave them power and authority to cast out
demons and to heal all diseases.

Then he sent them out to tell everyone about the Kingdom of God and to heal the sick.

“Take nothing for your journey,” he instructed them. “Don't take a walking stick, a traveler's bag,
food, money, or even a change of clothes.

Wherever you go, stay in the same house until you leave town.

And if a town refuses to welcome you, shake its dust from your feet as you leave to show that you
have abandoned those people to their fate.”

So they began their circuit of the villages, preaching the Good News and healing the sick.

When Herod Antipas, the ruler of Galilee, heard about everything Jesus was doing, he was
puzzled. Some were saying that John the Baptist had been raised from the dead.

Others thought Jesus was Elijah or one of the other prophets risen from the dead.

“I beheaded John,” Herod said, “so who is this man about whom | hear such stories?” And he kept
trying to see him.

When the apostles returned, they told Jesus everything they had done. Then he slipped quietly
away with them toward the town of Bethsaida.

But the crowds found out where he was going, and they followed him. He welcomed them and
taught them about the Kingdom of God, and he healed those who were sick.

Late in the afternoon the twelve disciples came to him and said, “Send the crowds away to the
12|nearby villages and farms, so they can find food and lodging for the night. There is nothing to eat
here in this remote place.”

But Jesus said, “You feed them.” “But we have only five loaves of bread and two fish,” they
answered. “Or are you expecting us to go and buy enough food for this whole crowd?”

For there were about 5,000 men there.Jesus replied, “Tell them to sit down in groups of about fifty
each.”

15/So the people all sat down.

Jesus took the five loaves and two fish, looked up toward heaven, and blessed them. Then,
16|breaking the loaves into pieces, he kept giving the bread and fish to the disciples so they could
distribute it to the people.

They all ate as much as they wanted, and afterward, the disciples picked up twelve baskets of
leftovers!

One day Jesus left the crowds to pray alone. Only his disciples were with him, and he asked them,
“Who do people say | am?”

“Well,” they replied, “some say John the Baptist, some say Elijah, and others say you are one of
the other ancient prophets risen from the dead.”

Then he asked them, “But who do you say | am?” Peter replied, “You are the Messiah sent from
God!”

21|Jesus warned his disciples not to tell anyone who he was.

“The Son of Man must suffer many terrible things,” he said. “He will be rejected by the elders, the
22|leading priests, and the teachers of religious law. He will be killed, but on the third day he will be
raised from the dead.”

Then he said to the crowd, “If any of you wants to be my follower, you must turn from your selfish
ways, take up your cross daily, and follow me.

If you try to hang on to your life, you will lose it. But if you give up your life for my sake, you will
save it.

25|And what do you benefit if you gain the whole world but are yourself lost or destroyed?

26 If anyone is ashamed of me and my message, the Son of Man will be ashamed of that person
when he returns in his glory and in the glory of the Father and the holy angels.
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27

| tell you the truth, some standing here right now will not die before they see the Kingdom of
God.”

28

About eight days later Jesus took Peter, James, and John up on a mountain to pray.

29

And as he was praying, the appearance of his face was transformed, and his clothes became
dazzling white.

30

Then two men, Moses and Elijah, appeared and began talking with Jesus.

31

They were glorious to see. And they were speaking about his exodus from this world, which was
about to be fulfilled in Jerusalem.

32

Peter and the others had fallen asleep. When they woke up, they saw Jesus' glory and the two
men standing with him.

33

As Moses and Elijah were starting to leave, Peter, not even knowing what he was saying, blurted
out, “Master, it's wonderful for us to be here! Let's make three shelters as memorials- one for
you, one for Moses, and one for Elijah.”

34

But even as he was saying this, a cloud came over them, and terror gripped them as the cloud
covered them.

35

Then a voice from the cloud said, “This is my Son, my Chosen One. Listen to him.”

36

When the voice finished, Jesus was there alone. They didn't tell anyone at that time what they had
seen.

37

The next day, after they had come down the mountain, a large crowd met Jesus.

38

A man in the crowd called out to him, “Teacher, | beg you to look at my son, my only child.

39

An evil spirit keeps seizing him, making him scream. It throws him into convulsions so that he
foams at the mouth. It batters him and hardly ever leaves him alone.

40

| begged your disciples to cast out the spirit, but they couldn't do it.”

41

“You faithless and corrupt people,” Jesus said, “how long must | be with you and put up with you?”
Then he said to the man, “Bring your son here.”

42

As the boy came forward, the demon knocked him to the ground and threw him into a violent
convulsion. But Jesus rebuked the evil spirit and healed the boy. Then he gave him back to his
father.

43

Awe gripped the people as they saw this majestic display of God's power. While everyone was
marveling at everything he was doing, Jesus said to his disciples,

44

“Listen to me and remember what | say. The Son of Man is going to be betrayed into the hands of
his enemies.”

45

But they didn't know what he meant. Its significance was hidden from them, so they couldn't
understand it, and they were afraid to ask him about it.

46

Then his disciples began arguing about which of them was the greatest.

47

But Jesus knew their thoughts, so he brought a little child to his side.

48

Then he said to them, “Anyone who welcomes a little child like this on my behalf welcomes me,
and anyone who welcomes me also welcomes my Father who sent me. Whoever is the least
among you is the greatest.”

49

John said to Jesus, “Master, we saw someone using your name to cast out demons, but we told
him to stop because he isn't in our group.”

50

But Jesus said, “Don't stop him! Anyone who is not against you is for you.”

51

As the time drew near for him to ascend to heaven, Jesus resolutely set out for Jerusalem.

52

He sent messengers ahead to a Samaritan village to prepare for his arrival.

53

But the people of the village did not welcome Jesus because he was on his way to Jerusalem.

54

When James and John saw this, they said to Jesus, “Lord, should we call down fire from heaven to
burn them up?”

55

But Jesus turned and rebuked them.

56

So they went on to another village.
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57

As they were walking along, someone said to Jesus, “I will follow you wherever you go.”

58

But Jesus replied, “Foxes have dens to live in, and birds have nests, but the Son of Man has no
place even to lay his head.”

59

He said to another person, “Come, follow me.” The man agreed, but he said, “Lord, first let me
return home and bury my father.”

6

o

But Jesus told him, “Let the spiritually dead bury their own dead! Your duty is to go and preach
about the Kingdom of God.”

6

=

Another said, “Yes, Lord, | will follow you, but first let me say good-bye to my family.”

62

But Jesus told him, “Anyone who puts a hand to the plow and then looks back is not fit for the
Kingdom of God.”

KV

Then he called his twelve disciples together, and gave them power and authority over all devils,
and to cure diseases.

And he sent them to preach the kingdom of God, and to heal the sick.

And he said unto them, Take nothing for your journey, neither staves, nor scrip, neither bread,
neither money; neither have two coats apiece.

And whatsoever house ye enter into, there abide, and thence depart.

And whosoever will not receive you, when ye go out of that city, shake off the very dust from your
feet for a testimony against them.

And they departed, and went through the towns, preaching the gospel, and healing every where.

Now Herod the tetrarch heard of all that was done by him: and he was perplexed, because that it
was said of some, that John was risen from the dead;

And of some, that Elias had appeared; and of others, that one of the old prophets was risen again.

© 00 N (o U ([ W |IN| =

And Herod said, John have | beheaded: but who is this, of whom | hear such things? And he
desired to see him.

=
o

And the apostles, when they were returned, told him all that they had done. And he took them,
and went aside privately into a desert place belonging to the city called Bethsaida.

=
|

And the people, when they knew it, followed him: and he received them, and spake unto them of
the kingdom of God, and healed them that had need of healing.

12

And when the day began to wear away, then came the twelve, and said unto him, Send the
multitude away, that they may go into the towns and country round about, and lodge, and get
victuals: for we are here in a desert place.

13

But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and
two fishes; except we should go and buy meat for all this people.

14

For they were about five thousand men. And he said to his disciples, Make them sit down by fifties
in a company.

15

And they did so, and made them all sit down.

16

Then he took the five loaves and the two fishes, and looking up to heaven, he blessed them, and
brake, and gave to the disciples to set before the multitude.

17

And they did eat, and were all filled: and there was taken up of fragments that remained to them
twelve baskets.

18

And it came to pass, as he was alone praying, his disciples were with him: and he asked them,
saying, Whom say the people that | am?

19

They answering said, John the Baptist; but some say, Elias; and others say, that one of the old
prophets is risen again.

20

He said unto them, But whom say ye that | am? Peter answering said, The Christ of God.

21

And he straitly charged them, and commanded them to tell no man that thing;
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22

Saying, The Son of man must suffer many things, and be rejected of the elders and chief priests
and scribes, and be slain, and be raised the third day.

23

And he said to them all, If any man will come after me, let him deny himself, and take up his cross
daily, and follow me.

24

For whosoever will save his life shall lose it: but whosoever will lose his life for my sake, the same
shall save it.

25

For what is a man advantaged, if he gain the whole world, and lose himself, or be cast away?

26

For whosoever shall be ashamed of me and of my words, of him shall the Son of man be ashamed,
when he shall come in his own glory, and in his Father's, and of the holy angels.

27

But | tell you of a truth, there be some standing here, which shall not taste of death, till they see
the kingdom of God.

28

And it came to pass about an eight days after these sayings, he took Peter and John and James,
and went up into a mountain to pray.

29

And as he prayed, the fashion of his countenance was altered, and his raiment was white and
glistering.

30

And, behold, there talked with him two men, which were Moses and Elias:

31

Who appeared in glory, and spake of his decease which he should accomplish at Jerusalem.

32

But Peter and they that were with him were heavy with sleep: and when they were awake, they
saw his glory, and the two men that stood with him.

33

And it came to pass, as they departed from him, Peter said unto Jesus, Master, it is good for us to
be here: and let us make three tabernacles; one for thee, and one for Moses, and one for Elias:
not knowing what he said.

34

While he thus spake, there came a cloud, and overshadowed them: and they feared as they
entered into the cloud.

35

And there came a voice out of the cloud, saying, This is my beloved Son: hear him.

36

And when the voice was past, Jesus was found alone. And they kept it close, and told no man in
those days any of those things which they had seen.

37

And it came to pass, that on the next day, when they were come down from the hill, much people
met him.

38

And, behold, a man of the company cried out, saying, Master, | beseech thee, look upon my son:
for he is mine only child.

39

And, lo, a spirit taketh him, and he suddenly crieth out; and it teareth him that he foameth again,
and bruising him hardly departeth from him.

40

And | besought thy disciples to cast him out; and they could not.

41

And Jesus answering said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you, and
suffer you? Bring thy son hither.

42

And as he was yet a coming, the devil threw him down, and tare him. And Jesus rebuked the
unclean spirit, and healed the child, and delivered him again to his father.

43

And they were all amazed at the mighty power of God. But while they wondered every one at all
things which Jesus did, he said unto his disciples,

44

Let these sayings sink down into your ears: for the Son of man shall be delivered into the hands of
men.

45

But they understood not this saying, and it was hid from them, that they perceived it not: and
they feared to ask him of that saying.

46

Then there arose a reasoning among them, which of them should be greatest.

47

And Jesus, perceiving the thought of their heart, took a child, and set him by him,

48

And said unto them, Whosoever shall receive this child in my name receiveth me: and whosoever
shall receive me receiveth him that sent me: for he that is least among you all, the same shall be
great.
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49

And John answered and said, Master, we saw one casting out devils in thy name; and we forbad
him, because he followeth not with us.

50

And Jesus said unto him, Forbid him not: for he that is not against us is for us.

51

And it came to pass, when the time was come that he should be received up, he stedfastly set his
face to go to Jerusalem,

52

And sent messengers before his face: and they went, and entered into a village of the Samaritans,
to make ready for him.

53

And they did not receive him, because his face was as though he would go to Jerusalem.

54

And when his disciples James and John saw this, they said, Lord, wilt thou that we command fire to
come down from heaven, and consume them, even as Elias did?

55

But he turned, and rebuked them, and said, Ye know not what manner of spirit ye are of.

56

For the Son of man is not come to destroy men's lives, but to save them. And they went to
another village.

5

~

And it came to pass, that, as they went in the way, a certain man said unto him, Lord, | will follow
thee whithersoever thou goest.

58

And Jesus said unto him, Foxes have holes, and birds of the air have nests; but the Son of man
hath not where to lay his head.

59

And he said unto another, Follow me. But he said, Lord, suffer me first to go and bury my father.

60

Jesus said unto him, Let the dead bury their dead: but go thou and preach the kingdom of God.

6

=

And another also said, Lord, | will follow thee; but let me first go bid them farewell, which are at
home at my house.

62

And Jesus said unto him, No man, having put his hand to the plough, and looking back, is fit for

the kingdom of God.
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